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Lazarus samanla doldurulmus quval bezinden bir yatakta yatiyordu; fakat akli bagka yerdeydi— kendi zihninde.

Tanidik ama sinirsiz bir riyalar batdnu. Ve bir rdyanin kabusa donusmesi durumunda,

daha hos bir riya ortami yaratmak icin kendini kolayca harekete gecirebileceginin de

gayet farkindaydi . Ancak, belki de tuhaf bir algi degisikligiyle, Lazarus uyanabilecegi

tek kdbusun, kaba bir kapinin ardinda hapsedilme gercegi oldugunu anladi. Bununla

birlikte, rayasinin derinliklerine daha da daldi. Sonucta, ¢cimenli bir tepenin zirvesinde

yalniz basina oturmus , kuslarin sarkilarini dinliyor ve yaz ginesinin sicakhginda keyif sirdyordu.

Derin maviye karsi g6z alici yesil — yuvarlanan tepeler ve u¢suz bucaksiz gokyuzu
her yéne uzaniyordu. Etrafina bakindiktan sonra, ancak o zaman tam

arkasindaki tepede duran kaleyi fark etti. Dar ve genis yapi, yesil ve mavi ufku
parlak beyaz bir renkle yarip gecerek gokyuzune dogru yukseliyordu. Kademeli ve
basamakli duvarlarinin bircok yuzu , pencere veya kapi olmamasi nedeniyle
tamamen puruzsuz gérunuyordu . Ayaga kalkti ve kaleye dogru yurudu, sadece
bir kez arkasina bakti, sanki tesadtfen , ondan uzaklasirken hala saman

yatakta uyuyan bedenini gorebilirmis gibi .

Yapinin dar tarafina yaklasirken, ¢ercevesinin ¢evresinde uzanan golgeli bir
catlaktan zar zor secilebilen tek bir beyaz kapi kesfetti. Lazarus kapiyi acarak iceriye

dogru uzanan karanlik bir koridoru ortaya cikardi. Manastirin Benion'ununkiler gibi
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Tunelin duvar taslari mezar grisi rengindeydi ve nemden parildiyordu; ayni tatli

curume kokusu rutubetli havada asili kalmisti. Meraki onu durttd ve surtnerek iceri girdi.
Gozbebekleri giderek buyuyordu, karanlik koridorun kivrimlarini takip ediyordu. Ayaklari

nemli koridor taslarina buz gibi basiyordu. Bir kdseyi daha dondugunde donakaldi ve uzaktan

gelen yankilanan cigliklara dogru kulaklarini dikti. Oniinde, aydinlatilmis bir bélim vardi.
Bayraklar ona yumusak bir pariltiyla sesleniyordu.

Lazarus i¢in her sey bir ruyaydi; 15191 takip ederek bir giris kapisi kesfetti. Kbseden baktiginda,
insanlarla dolu bilyiik bir oda gérdu. Iceri girdi, gelisiyle dikkat cekmedi ve etrafini inceledi;
sanki varliginin odadaki olaylar icin hi¢bir nemi yokmus gibiydi. Etrafini gézlemledi:
Mesalelerle aydinlatiimis duvarlarda, kilich, az giyinmis askerler dizilmisti; ve éninde,

sunak benzeri bir masanin arkasinda, ctibbeli ve tamamen kapusonlu bir adam duruyordu,
elinde bir sey tutuyordu.

Yaninda uzun bir baston duruyordu. Lazarus, onun bir tur rahip oldugunu hemen anladi.
Lazarus, yuzunun seklini ortaya ¢ikarabilecek ince ayrintilari aradi, ancak bashginin

altinda yalnizca gélgeli bir karanlk buldu. Bununla birlikte, tas masanin yuzeyi agik¢a gérunuyordu.
Yanmis ve kararmis yuzuyle gérunur haldeydi, belki de daha énce sik sik ¢ikan
yanginlarin izlerini tasiyordu. Siyahti — bir zamanlar manastirin yeralti mezarlarinin
duvarlarini susleyen isle kapli oymalarin olusturdugu tabakadan bile daha siyahti .
Sunakin arkasina ve rahibin yaninda aniden beliren, iri, ciplak ve pasakh bir adama
dogru bakti; adam Lazarus'u dikkatle izliyordu.

"Onu getirin!" diye seslendi rahip giris kapisina dogru.

Eljo arkasini dondugunde, aceleyle ilerleyen iki askerin odaya zayiflamis ve ciplak bir tutsagi
surukledigini gordu. Lazarus geri ¢ekildi ve basini yana egerek, terleyen adamin stregelen
sikintisinin ardindaki anlami anlamaya calisti. Ve gercekten de, esirlerine karsi vahsiydi ;

tekme atiyor, kusuyor, dudaklarindan kdpukler sagiyor, gozlerini deviriyor ve ellerini savuruyordu.
Kemikli ve kel bir kafa vardi. Iki asker adami odanin ortasinda durdurdu, dizlerinin (izerine

¢okturdu ve kollarini yana acarak onu yerinde gerdi.

YUz olmayan rahip, bastonunu tas zemine vurarak , "Onun hakki verilmeli!" diye haykirdi.

"Dogru mu yapildi?" diye sordu Lazarus.

Rahip dondu ve ona, "Onun tedavi edilmesi gerekiyor" dedi.

Lazarus, rahibin yanindaki pasakl adama bakti; adam ise ona soguk go6zlerle bakarken

sadece basini salladi . Lazarus arkasini dondu ve yuksek sesle, "Hazirlandi mi?" diye

sordu. Ancak vahsi adamin gézlerini bulamadan, iri yari bir asker genis bir kili¢c savurarak

adamin kafasini kesti ve kafa Lazarus'un yanindaki yere yuvarlandi. Lazarus si¢rayarak

uzaklasti, gozlerini iki askerin hala sikica tuttugu cansiz govde ile tek basina kalan kafa arasinda gidip ge
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Hemen ardindan, hayvan derilerine blarinmus iki sisman clice odaya girdi. Biri kavisli bir oyma bicagi
tasiyordu; digeri ise bir duvarci tokmagi ve uzun bir demir civi salliyordu. Bicakl ctice cesede dogru
kosarak boyun kutugunden et dilimleri yonttu ve genis kilicin acili kesigini duzeltti. Diger kiictik adam 61U
adamin basini alip gévdenin arka tarafina dogru tasid.

Sonra iki clice tek vucut gibi calismaya basladi; ilk adam kamburlasti ve ellerini dizlerine dayadi,
ikinci adam ise elinde kafa ve ¢ekicle sirtina tirmandi. Ustteki clice kafay gévdenin (izerine ters
yonde yerlestirdi, agzini acti ve demir civiyi diline gecirerek kafayr gévdeye saglam bir sekilde
sabitledi . Ve goérundukleri kadar hizl bir sekilde iki clice odadan ayrildi.

Uyusmus bir halde, Lazarus bu igreng géruntuden yuzunu cevirdi ve rahibe sorular sordu.

"Neden?"
Rahip ise sakin bir sekilde séyle yanitladi: "O bir seytandi; kirilmisti, ama simdi onarildi ."

“Onarildi mi? Hayir; o bozuldu!” diye bagirdi Lazarus; “Oldu !”

Rahip, “Artik vahsi tutkulariyla bogusmuyor,” diye agikladi. “ Kendisiyle barisik . Artik her sey yoluna

girdi.”

"Kafasi ters donmusg! Nasil dizeltildi?"

Yuzu gérunmeyen rahip bir anligina sadece Lazarus'a bakti. Sonra basliginin altindan
basini salladi ve ona seslendi: "Goéruyorum ki sen de vahsi bir tutkuya kapilmissin,

tipki senin gibi kirllmigsin." Lazarus'u isaret etti ve askerlere dondu. "Onu da duzeltin."
Kanli bir kili¢ tasiyan iri bir asker ona dogru yaklasti, Lazarus ise kekeleyerek yavasca geri

cekildi: "Hayir; ben zaten iyilestim. Yani; ben degilim —"

Lazarus arkasini dénup odadan kacti; geldigi karanlk koridordan asagi dogru
kosarken, bir zamanlar tanidik olan koridorun kivrimlarinin ve dénuslerinin artik
degistigini aniden fark etti. Her yuvarlak késede, her dallanan gecitte, daha fazla
damar ayriliyordu, sanki koridor, disaridan kaciimasi imkansiz bir kara labirent
olusturan tuneller agina donusmustu . Ve her yeni gecit, bir dncekinden daha fazla
merdiven iceriyor gibiydi, sanki her yénu onu buyuk beyaz kalenin daha yuksek ve
daha derinlerine goturuyordu. Ve tam da manastirin yeralti mezarlarinda
kovalanirken askerlerin aceleci ayak seslerini ve bagirislarini hatirladigi sirada,
Simdi de pesinden gelen muhafizlarin benzer seslerini duyuyordu. Ancak kafasinda bunun sadece bir
rdya oldugunu biliyordu, ¢linkt bedeni baska bir yerdeydi— ondan ayri bir yerde —kaba bir

kapinin ardinda, 6lim sessizliginde, Baston'un mezarhgindaki bir ceset gibi hareketsiz yatiyordu.
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Bununla birlikte, Lazarus hizla bagka bir kdseyi donerek kaba, demir kayisli bir kapi
kesfetti , hizla iceri girdi ve kendini kilitledi, bu sirada bir grup

Askerler yanindan birer birer gectiler, ayak sesleri uzakta kayboldu. Lazarus

kapiya yaslandi ve i¢ ¢ekti.

"Burada olmamalisin,” diye fisildadi arkasindan hiriltili bir ses.

Saskina dénen Lazarus hizla arkasina déndi. Oniinde, kiiciik, kapali ve daginik odada, bir

Adam, basi hari¢ tim vicudu acikta kalacak sekilde ¢arsafla értull bir sekilde yatakta yatiyordu. Ve altinda...
Yakindaki bir yag lambasinin isiginda Lazarus, adamin yuzunun tanidik hatlarini gérdu.
"Nasil olur da hem burada hem de orada ayni anda olabilirsiniz?" diye sordu Lazarus, isaret ederek.
Geldigi yon.

“Hayir, ben degildim. Gérunuste birbirimize ¢cok benziyoruz,” diye acikladi adam, hastalkli ve
boguk bir sesle. “Rahibin yaninda duran, kétu kardesim o . Seni buldugunda 6ldurecek. Burasi
glvenli degil. O gelecek; her zaman buraya gelir.” Oksuriik krizine girdi, inlerken gegirdi ve sanki
aniden iliklerine kadar tsumus gibi carsafi boynuna daha da sikica gekti.

"Sana ne oldu?" diye sordu Lazarus 6ne ¢ikarak.

“Cok naziksiniz, geng beyefendi. Simdi daha iyiyim, eskisinden daha iyiyim. Ama

gitmelisiniz, yoksa o size de benim gibi gelir.”

Lazarus, agir ayak seslerinin giderek yukseldigini ve belki de daha 6nce

kacmayi basardigi askerlerin seslerini duydugunda, ayrilmak niyetiyle kapiya

dogru dondu . Adam odayi tararken ona yaklasti. " Buradan ¢ikmanin baska bir

yolu var mi ?"

“Saklanmalisin,” diye yanitladi adam; “Bizi yakalamaya geliyor!” Yatagin diger tarafina dogru
yuvarlandi ve dogruldu, solgun sirti Lazarus'a donuk bir sekilde omzunun tzerinden

bakarak onu azarladi. “Burada olmamalisin, beni uykumdan uyandirmamalisin! Ama iste buradasin!”

Disaridan bagirislar geliyordu; kapi, yumruklarin birbirine carpmasi gibi sarsiliyordu.

“Simdi seni ondan saklamaliyim! Gel!” diye bagirdi, ayaga kalkip arkasini dénerek.

Ve ciplak adam Lazarus'un karsisina dikildiginde, Eljo sanki i¢ organlari erimis gibi
hissetti; cinkld adamin tim gdévdesi tamamen bosaltiimis ve tertemiz bir sekilde delinmisti.
ic organlarinin arasinda, odanin lambasinin isiginda parildayan, kirmizi dokudan olusan,

oluklu ve acik bir rahimden baska bir sey gérunmuyordu . Bos adam yatakta 6fkeyle

dolasti ve boslugunun icine isaret etti. "Acele et! Saklanmalisin!"

Kapinin siddetle vurulmasi devam ederken Lazarus ondan uzaklasti. "Iceride misin?"

Hayir; bana baska bir yer gosterin.”

“Baska yer yok! Simdi iceri gelin, sizi ondan kurtaracagim!”

Sanki kapi tahtalari koca bir ordunun top atisinin gurulttsuyle sangirdayip duruyordu; ve
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Lazarus pes etti ve tum vicudunu adamin sicak ve nemli bosluguna yavasca birakti.

iceri girdiginde, Lazarus annesinin kesesinde bir keseli hayvan gibi, insan kabugunun icinden
disari bakiyormus gibi gérunebilirdi. Simdi Lazarus'la birlikte, disaridan hamile gérunen adam
dondu ve odanin arka duvarina dogru ilerleyerek gece gokyuzinu gdsteren tek bir acik
pencereye yaklasti.

“Ama duvarda hi¢bir pencere gérmedim,” diye belirtti Lazarus. “Ve gun 151§ da yok mu artik? Bu nasil
olabilir?”

Adam fisiltiyla, "Sus," diye azarladi onu, "Yoksa bizi kesfeder! Pencerenin disinda
saklanacagiz ve odanin bos oldugunu anlayabilir." Adam pencere pervazina
dogru egilirken, Lazarus yere bir anligina bakti; yer, sanki merdivenlerin toplam
yuksekligi kadar uzaktaydi.

Daha 6nce bos adamin odasini bulmadan énce yukari ¢iktigini séyledi. "Kendimizi gérinmeyecek sekilde
asacagiz . iceride kimseyi bulamayacak ve aramaya baska yerde devam edecek," diye ekledi adam, kendini
kalenin dis duvarina yaslayarak , dismemek icin sadece parmaklariyla tutunarak sallanmaya basladi.

“Baska bir yerde mi?” diye sordu Lazarus; kipirdanirken kanatlarinin adamin kaburgalarinin arasina iyice
sikistigini hissetti.

"Sakin ol! Ssss!" diye tisladi adam, kapinin carpma sesi kétu kardesin iceri girdigini belli edince.

Lazarus nefesini tuttu, iyi adamin kotu ikizinin "Tutuklayin onu; kili¢ yok! O kirik
cocugu istiyorum , zarar gérmemis!" diye bagirmasini duydu ; bu da onun icin...
Kaptan Bourne diye anilan adamin sesi.

Pencerenin disindan gelen kargasayi duyan Lazarus'a, askerlerin odanin her kdsesini
yagmaladigi gibi gérunmus olabilir. Ardindan yeni bir sessizlik ¢coktu; bu da

arama ekibinin belki de oradan ayrildigini gésteriyordu.

Aniden, Kaptan Bourne'un tehditkar sesi yukaridan duyuldu: "Iste oradasin, Jonah karninda."

“Yapmamalisin! Yalvariyorum sana kardesim! Beni pencereden iceri sok! Ikisini birden tutamiyorum.”
biz!"

“Zamani geldi kardesim. Dogru yerde degilsin, sende bir sorun var.”

“Yardim edin! Dustyorum—"

Lazarus, oyulmus adamin icinden bir kolunu uzatarak, kaya ¢ikintisina tutunmaya c¢ahsti,
ancak ¢ikinti ondan uzaklasti. Kaburgalardan olusan bir kafesin icinde sikismis halde, yere
dogru dustu.

CAT! Yere oyle bir gucle carpti ki, nefesi kesildi; ancak adamin kirik bedeninden
surunerek cikti ve onu uyandirmaya calisti. "Biz yapmaliyiz."
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"Kacin! Acele edin!" Oysa iyi adam 8lmustU. Lazarus, bu korkung olayr dusinmek icin durakladi.
Yasananlari kdtu bir riyanin baslangici gibi gériyordu ve belki de bir sekilde uyanarak
bu andan kurtulabilecegini dusundyordu .

“GRRR!"” Lazarus arkasina déndugunde, yaninda kuyrugunu kovalayan buyuk, kirmizi bir kdpek
gordu. Yavasca ayaga kalkti ve pasakh yaratik aniden durup déndd, sanki onu birdenbire fark
etmis gibiydi. Sonra surtnerek ilerledi ve durdu. Yildiz 15131 altinda Lazarus, hayvanin

hastalikl yuz hatlarini gérdi— gozleri sulaniyordu; agzindan kdépukler ¢ikiyordu; bacaklar
titriyordu ve kizil tayleri yaglh ve kegelesmis gérunuyordu. Sanki kendini kabul etmeyi
reddeden doért ayakli bir Olim gibiydi . Hayvan, aklini yitirmis bir halde, kirik ve clirimdis

dislerini gOstererek Lazarus'a yalvardi : “Sayin beyefendi, boynunuzdan 6pmeliyim. Yalvariyorum; Ittfen banay
fyi olmak icin.”

“Ben—affedersiniz; ben—yapamam,” diye mirildandi Lazarus, apac¢ik 6lmekte olan
kdpekten geri ¢ekilirken . Etrafini yokladiginda kendini issiz bir tepede buldu, beyaz
bir kalenin izine rastlamadi. Aga¢ da yoktu; u¢suz bucaksiz, simsiyah bir gokyuziunun
altinda uzanan, sonsuz gibi gértunen tepelerden olusan bir manzara ve édnundeki
hasta hayvan disinda hi¢bir sey géranmuyordu.

“Ama yapmalisin,” diye israr etti hayvan icinden. Sekerek ilerledi, aralarindaki mesafeyi
kapatirken curuk dislerinin daha fazlasini gésterdi. “Sadece tek bir dpucuk istiyorum.”
Bana gluvenmelisiniz; nazik davranacagim."

Lazarus basini salladi. "Hayir, yapamam. Sende bir sorun var ve benden istedigin

sey de garip."

“Hi¢bir sorun yok. Bir dpucukle iyilesecegim.”

"Peki, bundan sonra bana ne olacak?" diye sordu Lazarus, hizla geriye dogru adim atarak.
Canavar onun arkasindan dortnala kosarken kendi kendine séyle distndu: "Lutfen , nazik beyefendi, boynunuzun bir
yanini bana épmek icin verin ."

Lazarus arkasini donup hizla uzaklasti. Havaya si¢gradi ve kanatlarini acarak aksam
gokyuzune dogru yoneldi.

Olum képegdi onu takip etti; kosmaya baslamadi, arkasindan yakindan tiris yaparak, zihninden

su sozleri tekrarladi: "Boynunuzu mu istiyorsunuz efendim?"

Lazarus kanatlarini cirpti ama hig¢ yukselmedi. Tekrar tekrar ileri atladi, cirpindi.
Kanatlarini geri aldi ve ayaga kalkti; kendisi de u¢gmaya calisan, kanatlari kesilmis

bir kusa benziyordu. Lazarus'a goére, hava gerilimini kaybetmis, kanatlarinin 6nemli

bir kaldirma kuvveti olusturmasini imkansiz hale getirmisti. Ve arkasina bakip képegi gordu.
Hala onu takip ediyordu; ancak hayvan artik arka ayaklari Gzerinde dik bir sekilde dértnala gidiyor, yani dik
yuruyordu.

Sayfa 6 / 22 ~ Ithaf: Edgar Allan Poe. Sahip olmanizla, yalnizca kisisel kullanim igin oldugunu kabul edersiniz. Yeniden dagitim/cogaltma/yeniden basim yasaktir.


https://www.gothicnovel.org/

Machine Translated by Google

Grotesk ~ Bir Gotik Destan: GE Graven | | B&lim XVI | | Ucretsiz Cevrimigi: https://www.gothicnovel.org || Tim haklari sakhidir (c)1998 - ABD

"Boynunuz mu, efendim?!"

Lazarus kanatlarini geri cekti ve son hizla kosmaya basladi. Tepeler boyunca, o grotesk canavardan kacti, ama
hi¢ mesafe kat edemedi ; sanki hava joleye donismus ya da suyun icinden geciyormus gibiydi. Saklanacak gizli bir

yer ya da izleyecek duz bir yol bulamadi, ¢linki arazi sonsuz, engebeli ve her ydne dogru uzaniyordu. Ve onun igin,

En rahatsiz edici dusunce ise, riya gérmuyor olmasiydi; her yonuyle amansiz bir
kabus gibi gérinen bu andan uyanip kurtulamamasiydi .

Tekrar arkasina dondu ve dik duran kdpegdin , beyaz kaleden hatirladigi

kapusonlu rahibe dénustugunu gordu .

"Boynunuz mu efendim?" diye seslendi rahip, uzun bastonuyla pesinden kosarak. "Tedavi edin."
Ben!"

“Hayir!” diye tisladi Lazarus. “Beni rahat birakin!”

"Hayir!" diye tekrarladi cibbeli adam. "Beni duzeltin!"

Lazarus, hala yururken, adamin kapusonunu cekip tanidik ytzianu ortaya ¢ikardigini goérdu.
Bu egyalar ikiz kardeslere de aitti; boylece ug kisi olmuslardi.

Kendini dne dogru itti, su gibi esen ruzgara yaslandi, elleri neredeyse yere degene
kadar. Sonra ¢imenlere tutundu ve kosarken kendini ileri ¢ekti, kollarini iki bacak
daha gibi kullandi. Bacaklarinin her yeni hareketinde, parmaklariyla topragi
tirmaladi, topragi altindan gittikce daha hizl bir sekilde strukledi. Tekrar,

Arkasina dogru bakti ve kendisiyle rahip arasindaki mesafenin giderek arttigini fark etti.
Sonra atildi, dért ayaginin Uzerine saglamca basti, tepeleri asarak doértnala

kogmaya basladi ve ylztunun hatlarinda ani bir degisiklik fark etti; uzun bir burun
gorus alanina girdi. Ve vahsi bir kdpek gibi, rizgara dogru uctu.

GUM! Lazarus, mesaleler ve silahli askerler odayi doldurup etrafini sardiginda yatagindan firladi . Disaridan belirsiz ve

genis kapsamli bir olay gibi gériinen bu surecte, Lazarus kendini baglanmis ve hizla odadan disari tasinirken buldu.

Adamlar onu, cukur kapisindan daha da uzaklasan ve kalenin kalbine dogru giden bir koridordan suruklediler.

Hazir bekleyen askerlerden olusan siralar, kesintisiz gecitten, kivrimli merdivenlerden yukari
ve daha genis ikinci kat koridoruna kadar yolunu kaplamisti . Muhafizlari Lazarus'u

kemerli bir giristen gecirdi. Yolculuk sirasinda saman, ter, idrar ve kanin karisik kokusu
daha belirgin hale geldi; ve Lazarus Eljo burnunu burusturdu.

Sonunda, duvarlarin acildigini ve genis bir alanin, yuksek duvarlari ve tonozlu tavani
olan buyuk bir salonun ortaya ¢iktigini gérdu . Adamlar onu salonun ortasina goéturduler ve
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Ona orada kalmasini emretti ve cevre duvarlarina yaslanmis diger askerlerin yanina
katildilar . Lazarus'un girisi, salonda yankilanan bir dizi fisilti ve hayret nidasina
neden oldu ; bircok ses tek bir sese karisti ve sanki...

Durmaksizin tislayan, korkung bir yilanin sesine benziyordu. Lazarus buyuk salonu inceledi ve
Toplanan kitleleri.

Solunda, perisan haldeki kadinlar ve korkmus ¢ocuklar bir dizi kemerli gecidin
onunde toplanmislardi. Onlarin arasinda, kendisine hizmet etmeye gelen ama onun
yerine etle gonderdigi usagin tanidik yuzanu gérdu. Ancak, camasirci kadini

veya U¢ hizmetcisini gdremedi . Hizmetkarlarin ve ¢ocuklarin étesinde ise, onu daha
iyi gérebilmek icin baslarini uzatan bir sira asker fark etti .

Onuinde, duvardan uzanan, sahne benzeri yikseltilmis bir platform vardi ve tizerinde koro

duzeninde birkac sira halinde adamlar ayakta duruyor ve oturuyordu. Bazilari tam techizatl

sovalyelerdi, digerleri ise devlet adamlarinin ctibbelerini giymisti; ancak cogu mutevazi kiyafetler giymisti.
Tam 6nlerinde, platformun Gzerinde uzun, ¢ok ayakli bir masa duruyordu. Yirtik pirtik bir

masa értiisi masanin cte birini kaphyor, fazlasi ise kaldirim taslarina tasiyordu. Ortiiniin

Uzerinde, kili¢ darbelerinden sicrayan kanin izlerini tagiyan kahverengi lekeler ve izler vardi .

Masa tablasinin agikta kalan kismi ise migferler, kiliclar ve diger cesitli esyalarla doluydu .

Masanin sag bas tarafinda, 6zenle oyulmus ve kismen kirik bir sandalyede bir adam oturuyordu.
Bacaklari capraz, ayaklari havada ve kan lekeli ¢cizmeleri masanin Gzerinde duruyordu.
Lazarus icin, onun buyurgan durusu ve delici bakislart mutlak gtictun kimligini cagristiriyordu.
Otorite sahibiydi; masada oturan tek erkek oydu. Adam oldukca heybetli bir yapidaydi.
Gozleri birbirinden uzak, yanaklari genis ve sakal gtrdu. Kalin saclari, sanki bir
kaskin terli baskisi altinda sikismis gibi, basina yapismisti. Sag kolunda bir bandaj
vardi ve saglam elinde bir parsomen tutuyordu. Genel olarak durusu ve tavri, ani

bir dikkat dagilmasiyla dtustnceleri dagiimis, huzursuz bir adaminkine benziyordu.

Saginda, yuksek bir duvari cevreleyen devasa, esit aralikli ahsap situnlarin 6ntinde

siralanmis hazir okgular vardi. Duvarin ortasinda bayuk bir giris kapisi bulunuyordu; ve

kapinin kasasi ve demir kayisli cift kanatl kapilari yipranmis ve egilmisti. Kapilar

dizensiz bir sekilde kapaliydi ve Lazarus'a gece gokylzunu gérme imkani veriyordu; ve en usttekini fark
Bir sur duvarinin tepesinden ona bakan hilal seklindeki ayin egrisi.

'Gokyuzu hig bu kadar yakin, ama ayni zamanda bu kadar uzak gérinmemisti,’ diye distndd.

Arkasina bakti ve geldigi koridor girisine dogru yoneldi, orada ne oldugunu goérdu.
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Ayni sekilde askerlerle doluydu; ancak bitisik arka duvar korumasizdi ve dibine
sadece samanla doldurulmus cuvaldan bir yatak yigiimisti. Duvarin yuzeyinde,
Eskimis, rengarenk amblemler ve armalarla islenmis duvar halilarindan olusan bir
duzenleme asiliydi. Ancak duvar hallari dyle simetrik bir sekilde sergilenmisti ki,
aralarinda bos bir nokta kalyordu; daha agik renkli duvar taslarindan olusan

bu alan, 6rtulmeyi adeta istiyordu .

“Lazarus Gogu; 6yle mi diyorsunuz?”

Lazarus arkasini déndiginde adamin ayakta durdugunu ve elinde hala parsémen oldugunu gérdu.

“Ben Lord Hugon'um; bu topraklarin hukimdariyim.”

"Efendim." Lazarus derin bir reveransla onu selamladi. Dogrulup Hugon'a bakti.
Parsomeni dikkatli gozlerle inceliyor.

Lazarus okurken, onun basini yana egdigini; dudaklarini bazutp kaslarini ¢attigini; basini kaldirip
ona dik dik baktigini goérdu.

Lazarus basini sallayarak kisaca, "Efendim," diye yanitladi.

“Oyle diyorsunuz,” diye bagirdi Hugon. Arkasina déndii ve koro benzeri diizenlemenin icinden
cubbeli bir ileri geleni ¢cagirdi. Adam masaya oturdugunda, Hugon

Parsdmeni Lazarus'a dogrultarak, "Ve bdylece goérecegim," diye ekledi.

Lazarus, orta yasli ve bakimli adamin masanin Gzerine bir yigin yeni parsémen
yerlestirmesini izledi. Cubbeli adam, yiginin yanina birka¢ murekkep hokkasi ve

hazir tiy kalemler koyduktan sonra, piring benzeri t¢ ayakli bir dizenegin karmasik
montajiyla mesgul oldu. Lazarus i¢ ¢ekti ve yipranmis salon kapilarina ve acikta

kalan aya s@yle bir g6z atti.

"Yavasca one c¢ikin," diye emretti Hugon.

Lazarus yaklasirken Hugon elini uzatarak onu durdurdu ve " Orada biraz

bekle" dedi.

Lazarus itaat etti ve dikkatini adamin metal aletin titizlikle hazirlanmasina cevirdi .
Alisiimadik alet, acilmis G¢ ayagi Uzerinde yaklasik 30 cm yuksekliginde duruyordu;
ve cercevesinin icinde dikey olarak, capi yaklasik 30 cm olan sabit ve i¢cbukey bir
piring tabagi tasiyordu. Lazarus, tabagin ince bir pirin¢ ayna gibi parlayan, ince,
kesintisiz ve cilalanmamis bir cevre bandi disinda tum ydzeyinin isildadigr,

detayh gravurler icerdigi gérunen parlak i¢ yizeyini fark etti. Adam diski
braketlere sabitledi ve monte edilmis bir dizi kolla nesnenin yatay ve dikey egimini
ayarlarken , Lazarus islenmemis arka yuzunu inceledi. Ylzeyde buyuk, suslu

bir gravar vardi: kendi kuyrugunu yiyen, kendi tzerine kivrilmig kanath bir yilan.
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Ancak bu duzenegin karmasikligi ve olaganisti tasarimi sadece ¢anakla sinirli

kalmadi . Adama en yakin duran ucayakli sehpanin iki ayagi, Gzerinde surgulu bir

panjura sahip kuguk, yansitici bir muhafaza bulunan, asili ve cikintili bir rafi destekliyordu.
Adam igeriye yanan bir mum yerlestirdi. Pirin¢ aynaya odaklanirken deklanséru ayarladr,

ta ki Lazarus adamin ylzunun alevin yansimasiyla parladigini gérene kadar. Sonra adam
Hugon'a dondu ve gdzlerinde bir pariltiyla basini salladi; ancak hazirlik icin biraz

daha zamana ihtiya¢ duydugunu ima edercesine parmagini kaldirdi.

Lazarus'un goézleri de Hugon'a cevrildi; ancak, bakislarinin taradigi sirada, masanin
arkasindaki koro benzeri duzenlenmis kisilerin arasinda tanidik bir ytz gérda ve bununla
birlikte, Lord D'Alcicourt'un beklenmedik derecede soguk ve mesafeli bakislarini da fark etti.
Lazarus, belki de génullt bir yardim belirtisi yakalayabilecegi umuduyla gozlerini
onunla kilitledi . Ancak D'Alcicourt, oturan baska bir adamin omzunun arkasindan
ona sadece bos bir bakisla bakti.

Hugon, elindeki parsdmeni sallayarak Lazarus'a meydan okudu: "Elimde senin

s6zlerinin kaydi var. Kendini Lazarus Gogu ve Hristiyan bir ucan adam olarak tanitiyorsun."
Hugon kaslarini ¢atti ve basini salladi. "Gérecegiz."

Lazarus, tahttan indirilen Lord D'Alcicourt'a dogru seslenerek, "Lord D'Alcicourt," dedi. "Eger uygun

gorirseniz, Lordum; yardiminizi rica ediyorum." Ancak D'Alcicourt ytzinU hig géstermedi.

"Sus!" diye kukredi Hugon, parsdmeni masaya firlatip yukseltilmis platformdan

atladi. Bir yandan hancerini cekerek Lazarus'a saldirdi.

Hugon bicagi bogazina dayarken Lazarus nefesini tuttu.

Hugon'un sozleri salonda yankilandi: "Bu topraklarin tek efendisi benim!"

" Onun adini bir kez daha anarsan, basin ayaklarimin dibinde olacak! Beni topluyor musun?"

Lazarus yutkundu ve basini salladi. "Affedin beni, efendim."
"Sadece bu seferlik," diye sertce yanitladi Hugon. "Béyle bir sucu bir kereden fazla affetmeyecegim ."

"Merhametlisiniz efendim," dedi Lazarus, bakislarini Hugon'un elindeki kilica indirerek .

Hugon bicagi geri ¢ekti ve homurdandi: "Evet, dyleyim; ama uykumda beni

oldurmeyi planlayanlarla birlikte degilim." Lazarus'un kolunu kavradi ve onu cubbeli
adamin ve tuhaf piring aletinin yanina goturidrken adama, "Yemeginiz hazir mi?" diye sordu.
"Biraz daha bekleyin," dedi adam, ardindan agir bir Italyan aksaniyla Hugon'u dizeltti: "Ay

penceresi, efendim, o bir yemek degil."

Hugon, Lazarus'a donerek adama "Acele et!" diye bagirdi. "Bilmem gerek."
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Lazarus'un goézlerinin icine derinlemesine bakti ve yuksek sesle, "Gercekten de en derin deniz kadar
mavi," diye dusundu. Kilicini Lazarus'un yanagina hafifce vurdu. "A¢ gézund."

Lazarus agzini actl.

“Ne buyuk dislerin var, tipki kurtlarinki gibi.” Kilicini bir képek disine degdirdiginde Lazarus geriye
sicradi ve dudaklarini muhurledi. “Gercekten de dyleler.” Hugon, kaslarini catan Lazarus'a
sirittiktan sonra yanina gecti.

Lazarus onu gézunun ucuyla izledi.

Hugon, hangerini nazikge kullanarak Lazarus'un siyah sa¢ tutamini kenara ¢ekti ve asagi dogru kivrik kulagini
ortaya ¢ikardi. "Bunlar ne garip kulaklar: kedi mi, képek mi, yoksa seytan mi?"

"Hristiyan, efendim," diye savundu Lazarus.

"Dedigin gibi," diye yanitladi Hugon, simdi onun arkasindan dolasarak. "Peki bu korkung kanatlar
hangi kusa, yarasaya veya hayvana ait?"

"Uc¢an bir adamim, efendim," diye yanitladi Lazarus. "Ben Hristiyan bir ucan adamim."

“Oyle diyorsunuz; oysa ben bu tiir kanatlari yalnizca iblislerin ve ejderhalarin tasvirlerinde
gordum . Meleklerin kanatlari gibi tiysuz ve guzellikten yoksunlar.

"Ve ben daha énce hi¢ ucan bir Hristiyan adamin tasvirini gérmedim." Hugon
yanina egildi ve fisildadi, "Buna ne dersin?"

Lazarus ¢enesini siktl, dondi ve Hugon'a soyle seslendi: "EGer lutfederseniz, efendim; birine benim bir
portresini cizdirebilirsiniz."

Bir anda Hugon geri cekildi, kihcini kaldirdi, indirdi, kikirdadi ve basini sallayarak, "Ve zekice de.
Ancak, kanatlarinizi acarsaniz ok daha memnun olurum." dedi .

Lazarus i¢ ¢ekti ve kanatlarini acti; tum salon hayretler icinde kaldi.

"Sessizlik!" diye bagirdi Hugon, gozlerini Lazarus'tan ayiramiyordu. Geri ¢ekildi ve
gOzlerinin etkileyici genisligini, bastan sona inceledi; ve basini salladi. "Gergekten de bir
melegin kanatlari degil —fazla canavarca—hatta korkunc."

Lazarus kanatlarini tekrar katladi, Hugon ise etrafinda donup masanin 6tesine bakti ve
Yari ¢iplak bir sévalyeye dogru yoneldi. Ona sordu: "Piskoposu ve katibi buldun mu ?"

"Hayir efendim," diye sert bir sekilde yanitladi asker . "Ve onlar dlenler arasinda degillerdi."

Hugon basini salladi ve belirgin bir hayal kirikhdiyla Lazarus'a dondu. Bogazini temizledi,
hizla Lazarus'a yaklasti ve disaridan meydan okurcasina kollarini yeniden

kavusturdu . "Yeminli itiraf tutanaginda, yarim aksam boyunca dinlenmeye ihtiyac
duymadan ucabildiginizi iddia ettiniz ."

"Evet, efendim."”

Hugon gozlerini kisarak 6ne egildi ve ekledi: "Bu da bana su soruyu sorduruyor:
Neden 'yarim gun' yerine 'yarim aksam' dediniz ?" Hugon Lazarus'a dogru egildi,
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O kadar yakindi ki, Lazarus burnundan nefesini hissedebiliyordu. Hugon,

Lazarus'un deri kolyesini ¢cekerek siyah bluzunun altindan tahta dua hacini ortaya

cikardi . "Gunduz vakti ugmani engelleyebilecek bir sey var mi?" diye sordu .

Haci parmaklarinin arasinda ovustururken gozlerini Lazarus'un gozlerine dikti, bekliyordu.
cevap.

Lazarus bakislarini kacirdiktan sonra dustnceli bir sekilde cevap verdi: "Aksamin serin
gOkyuzu, ugus isleri icin daha uygundur efendim."

Hugon, dudaklarini blizerek cevabini distundd, sonra basini salladi. "Sanirim u¢mak kolay bir is degil; tipki
bazi savaslarin ay 1511 altinda daha iyi yapilmasi gibi." Ardindan Lazarus'a sert bir bakig atti ve devam etti,
"Ve tipki bazi adamlarin uykunun dinginliginde éldurtlmesinin en iyisi olmasi gibi ."

"Belki de dediginiz gibi, efendim," diye 6nerdi Lazarus.

Hugon dua hacini birakti, geri cekildi ve hangerini gosterdi. "Ellerinizi kaldirin ."

Hugon, Lazarus'un bileklerini baglayan ipi keserken Lazarus ¢enesini sikti ve soyle dedi:
" Seytan dislerine, seytani kulaklara, ejderha kanatlarina ve gozlerinden buz gibi bir
deniz gibi akan soguk mavi bir bakisa sahipsin ."

ip kayarak yerde doland.

"Rabbim, ben ucan bir Hristiyanim ..."

"Oyleyse gorecegiz!" diye haykirdi Hugon.

Lazarus basini yana egdi.

Hugon, "Sizi baglarinizdan kurtarmamin sebebi guven veya iyilik degil," diye belirtti.
"Efendim?"

Hugon acgikladi: “Bir iblis bagh oldugu sirece, kendini 6zgur birakmak igin her seyi séyleyebilir ve
yapabilir. Simdi, dilediginiz gibi konusmak ve hareket etmek icin 6zglrsiniz.” Hugon kilicini geri ¢ekti ve
bos ellerini uzatti. “Beni 6ldurmek istiyorsaniz, zamaniniz simdi.”

Lazarus, Hugon'un arkasina gizlice bir g6z atti ve D'Alcicourt'un hala diger adamlarin arkasinda
saklandigini fark etti. Ardindan Hugon'a sdyle seslendi: "Kimseye zarar vermek istemiyorum, efendim."
Hugon, Lazarus'u kolundan tutup masadaki cibbeli adama daha da yaklastirarak,
"Dileklerin ya da sdzlerin ne olursa olsun," diye karsilk verdi, "gercek niyetlerini anlayacagim. "
Ay levhasindan." Adama sordu, "Hazir misin?"

"Neredeyse dyle, efendim," diye yanitladi adam, ardindan aletin yanindan bakarak Hugon'a fisildadi, "'Bu

bir ay tabagi degil, bir pencere canagdi degil, bir tabak pencere de degil .
"Bu bir Ay Penceresi."

Hugon, elini huysuzca sallayarak onu génderdi. "Oyle! Ne yapman gerekiyorsa yap; ben
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"Simdi kanatli adami énunuze getirin."

"Ay penceresi mi, efendim?" diye sordu Lazarus.

Hugon ona ofkeyle bakti. “Gergekten de dyle. Kaderin tek gercek ilahi gozi— hentz

yasamamis insanlarin hayatlarinin ve henuz dogmamis kralliklarin sekillerinin sonsuza dek kazindigi yer.
"Tasta." Bir jestle ve acik bir elle Hugon, Lazarus'u cUbbeli adama tanitti; "Sizi

harika astrologum ve rahibim Albeard de Elhosie ile tanistirabilir miyim ?

Peygamberlerin peygamberi ve benim kisisel kahini olan Albeard, uyurken kule
penceremden iceri gizlice girip beni bir hancerle éldardugunudza goéren kisidir ."

Lazarus c¢enesini sikti, gozlerini kapatti ve gérinuste sagma olan su¢lamayi
dusundd. Kisa bir disinme surecinde, birinin Hugon'a bilgi verdigini anladi.
Onerilen bir komplo, onu, bir hangeri ve bir kule penceresini iceriyordu. D'Alcicourt'un
bulundugu yone bakti ; gézleri onu aradi; ancak devrilen Lord kalabaligin icinde

gizlenmisti. Ve dondu, kalabalikta tanidik bir yiz daha aradi; ancak usagindan higbir iz
bulamadi. Ayni sekilde, aralarinda ¢amasirci kadini veya hizmetgilerini de géremedi. Lazarus
i¢ cekti ve bariz olana dayanarak kendini savundu: "Yine de, lmediniz Lordum. Ve buraya
geldigimden beri surekli gdzetim altindayim. Bdyle bir sey yapamazdim."

Hugon siritti ve basini salladi. "Ama sen yaptin—u¢ gece sonra —yine de ben senin o cani elini durdurdum !"

Lazarus'un basi dondu ve derin bir nefes aldi. "Efendim, eger sakincasi yoksa , ne demek istediginizi
anlamiyorum." Basini salladi. "Eger iddia ettiginiz gibi elimi durdurduysaniz, t¢ gece sonra bile boyle bir
sey yapamazdim ."

Hugon ise su yaniti verdi: "'Bu, Tanri'nin lttfu, astrologum ve onun harika pencere plakasidir —"

"Ay Penceresi, Lordum," diye nazik¢e araya girdi Albeard.

“Tam olarak o,” diye onayladi Hugon ve sdyle devam etti: “Albeard’in armagani ve onun

kutsanmis makinesi sayesinde, olaylar gerceklesmeden dnce onlara sahit olabiliyorum. Gercekten de,

kendi kaderimi gérdim —"

Hugon arkasini dénerek tim salona sdyle seslendi: "—Bircok kralligin yakinda

kral olacak!"

Askerleri kollarini havaya kaldirdi ve koro halinde tezahulrat yapti. Hugon, susmadan énce gulimsedi.
Salonu sakinlestirici bir dokunusla aydinlatti. Lazarus'a dénerek, "Bu, daha fazlasini gerektirecek," dedi.
"Ugan bir adam ve bir hanger, Tanri'nin bana bahsettigi kaderi alt Gst etmek igin."

Lazarus, Albeard'a bakti; ancak ctibbeli adam sadece kisik gozlerle ona bakti ve
onundeki parsémenleri yeniden duzenlerken basini salladi. Adam bir kuyudan tay
kalem c¢ikardi, ucunu kuruladi ve hazirliklarina devam ederken dikkatini dagitmadan,
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Hugon'a soyle dedi: "Efendim; vakti geldi."

Hugon basiyla onayladi ve Lazarus'a oldugu yerde kalmasini emretti. Ardindan tas
platforma cikti ve hangerini masanin Uzerine atarak masanin etrafindan dolasti.

Kismen yanmis sandalyesine dénerken Hugon salondaki herkese seslendi: " Silahli
adamlarimin hepsi bu uygulamayi biliyor; tam bir sessizlik istiyorum." Sonra da déndu...
Kale hizmetkarlari. “Ve yeni hizmetkarlarimin da ayni kurallara uymasini bekliyorum. Bununla

birlikte, her kadin yanindaki cocuguna bakacak ve her biri cocugunun rahatsiz edilmesinden

sorumlu olacak. Adamlarim her tirlt huzursuzlugu bastirmak icin, hatta vurmak icin bile, hizla harekete
gececekler! S6zlerime sakin inanmayin, cinku bir kere karar verildikten sonra pazarlik edilecek bir bahane kalmaz.”
"Islem tamamlandi! Simdi yeni rollerinizi Gstlenin!"

Kadinlar toplanmis hizmetgilerin arasinda kosusturarak ¢ocuklari kapip striklemeye basladilar.

Goguslerine dokunuyor, parmaklarini dudaklarina bastiriyor ve kulaklarina sertge fisildiyordu.
Cocuklar baslarini salladilar ve kadinlar onlari kucaklarina aldilar; hizmetgiler arasinda yeni bir sakinlik hakim oldu.

Hugon omzunun tGzerinden bakti ve duvar boyunca siralanmis, cibbeli ileri

gelenler ve sovalyelerden olusan koroya seslendi . Onlari uzaklastirmak icin elini

salladi ve “ Bizden uzaklasin ; vahiy icin yer acin” dedi. Bir dalga gibi, dizilim dagilmaya

basladi ve sadece Hugon ve astrologu icin yer acildi. DOndU ve Lazarus'u isaret

ederek kisa ve korkunc bir uyarida bulundu: “Kimildamazsan veya konusursan

6larsun.” Sonra salonun yipranmis cift kapilarinin dntinde duran okgularin sirasina

dogru parmaklarini siklatti ve ona isaret etti. Onlar da itaat ederek yaylarini Lazarus'a dogrulttular.

Lazarus nefesini tuttu, dikkatini Hugon'dan astrologa, sonra da onlarin arkasindaki ve
masanin etrafindaki kipir kipir adamlar korosuna cevirdi. Adamlar duvarin daha

asagisina dogru dagiimaya devam ederken , Lazarus tekrar Lord D'Alcicourt'un yuzina gordu.
ve gozlerini onun go6zlerine dikti. Ancak D'Alcicourt diger adamlarla birlikte

hareket etmedi; oldugu yerde dimdik durdu, gdzleri soguk bir sekilde ona

dikilmisti. Lazarus ise basini sallayip omuz silkerek, sessizce su soruyu ima etti: 'Neden?'
Ve o0 anda Lazarus, D'Alcicourt'un surekli mesafeli durusunun nedenini cok iyi anladi .

Bu gerc¢egin sokundan henuz kurtulamadan, Lazarus tUm salonu sarsan yuksek bir

tislama sesi ¢ikardi; ¢cinku Lord D'Alcicourt'un govdesi yoktu; bunun yerine, kesik

basini destekleyen tek sey, uzun bir yer samdaninin diregiydi .

“Yaylar kalksin! Vurun onu!” diye bagirdi Hugon. Askerler onun emrine kostular
ve; arbaletciler silahlarini kaldirdikga, bitisik siradaki kilichlar saflarindan ayrilip
Lazarus'un etrafini sardilar, onu ¢ekilmis kiliglardan olusan siki bir cemberle kusattilar. “Eger o
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"Hareket et, onu delip ge¢!" Sonra dogrudan Lazarus'a seslendi: "Seytani konusmayi ve seytan ¢ighgi
atmayi yasakliyorum! Ugan adam olsan da olmasan da; bana bir daha tislarsan, oldugun yerde 6leceksin ."

“Yapmayacaksin —"
"Sessizlik!"

Lazarus baska yone bakti; yine de her acidan yalnizca kalkik kiliglar gérdu. Gézine bir damla ter doldu;
kulaklari yaniyordu ve hafizasinda Rahip Clodius'un elindeki cezalandirma bastonu canlandi.

Hugon, astrologun tam karsisinda 6fkeyle dolanip durdu, sabirsizca

parmaklarini siklatti ve Ay Penceresi'ni isaret etti.

Astrolog, batirilmis tay kalemi bos bir parsémenin Gzerine yerlestirdi ve aynali
tabagin 6nunde tam olarak egildi.

Salonda, astrolog Ay Penceresi'nin birlesen isigina dalmis bir sekilde

otururken, 6ksuruk veya hapsirik bile zorunlu sessizlik halini bozmadi.

Lazarus, delici bakislari Ggayakl sehpanin yansitici plakasinin isigiyla birlesen adama odakland: .

Adamin kaslari catildi ve gozleri, sonsuzluga bakan bir yirtici kusun gézleri gibi geriye ¢ekildi. Adam kendi
kendine mirildanirken dudaklari titredi ve Hugon, onu rahatsiz etmemek icin dikkatlice geri cekildi .

Hugon, Albeard'in arkasina gizlice yaklastl, omzunun Uzerinden bos parsomeni
inceledi. Hipnotize olmus astrolog, aletine odaklanmis olsa da, Hugon'un kendi
kendine sessizce mirildandigi kelimeleri yazdi:

Vahsi hayvanlarin ¢akallarla bir araya geldigi yer
Seytanlar alayci ¢cagrilarla bir araya geliyor.

Baykus yuvalarinin Gzerinde, huzur icinde dylece tinemis.

Yikici bir melek golgesi dinleniyor.

O'nun tohumunu calmak i¢in sehvet uyandirmak

Ruayalarda, bu Seytan Kralicesi Grer mi?

Adamla antrenman yaparken, o da —

Astrolog, yuzu Ay Penceresi'nin 1siginda kipkirmizi olmus bir halde Hugon'a déndu.
"Tanrim, hayir!" diye nefes nefese kaldi, gozleri yaslarla dolmustu.

Hugon geriye dogru yaslandi, distnudyordu. "Tanri bilir ne?"
Ay penceresi, mavimsi bir renkle parildadigi ve tam merkezinde daha parlak mavi bir

IStk noktasinin disari dogru yayilarak sistigi icin, iki adamin da dikkatini hemen cekti.
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Yavasca disa dogru ve piring aynanin yuvarlak cevresine dogru genisleyen, masmavi bir halkaya dontstua .

"Bu da ne boyle?" diye sordu Hugon, astrologdan ve Ay Penceresi'nden
uzaklasarak. "Ne oluyor?" Masanin Uzerindeki hancerini cekti. " Sana ne oluyor?"

Astrolog, Hugon'a yukaridan bakarken hem kikirdiyor hem de agliyordu. Omuzlarini silkti. "O, annesi."

Basparmadiyla alnini hag isareti yaparak caprazladi, gozlerinden yaslar akarak
gulmeye devam etti ve ayaga kalkip Hugon'a déndu. "Aziz Denis, bizi koru."

Hugon hancerini astrologun gégsune dayadi. "Kendine gel! Séyle bana!"

Adam tereddutlu bir sekilde cevap vermeye calisti: "Annesi ... hayir... ondan bahsedemeyiz efendim!"

Hugon'un kolunu yakaladi. "Burada olmaz; simdi olmaz! Hayir!"

Hugon doéndu ve Ay Penceresi'ni masanin Uzerinden firlatti, pencere salonun diger ucuna uctu . Korkmus
hizmetkarlarin 6ninde durdu. Bicagdi astrologun boynuna dayadi . "Peki ya annesi?"

Adam altini kirletti ve agladi.

Hugon israr etti: "O kim?"

"0, dyledir—lutfen size yalvariyorum, Rabbim."

Hugon bicagi ¢cenesinin altina bastirdi.

“O soyle diyor: Lil— Tanrim, bunu yapmamalyiz!”

Hugon ince bir kan damlasi ¢ekti. "Ktucuk—kucuk ne?"

"Hayir," diye israr etti astrolog, "Efendim, simdi degil!"

"Simdi!" diye homurdandi Hugon.

"Lilith! Heylel! Lucifael! Morningstar! Onun bir¢ok adi var!" diye bagirdi yere yigiimadan dnce.
Yere yigildi ve kendi icine kapanik, hickirarak aglayan bir adama donustu.

“Va-hoom! Va-hoom!” Kale salonunun disindan uzaktan bir savas borusu sesi

yankilandi. Hugon dikkatini salonun yari saglamlastiriimis demir kayisli cift kapisina

cevirdi ve adamlarina girisi daha iyi givence altina almalari icin isaret verdi. Salonun

disinda, uzaktan gelen acil silahlanma ¢agrilari arasinda, Hugon cift kapilarin disindan,

Olen askerlerin Ust Uste binen ve korkung ciglklariyla birlikte, acil savunma emirleri duydu. Kapilar
Yumruklarin ve mizraklarin vurma ve dévme sesleriyle sarsilan, boguk acil durum ¢igliklariyla

vurgulanan bir gerilim vardi.

Salonun ici, yuzlerce g6zun cift kanath kapilara dikilmis oldugu, mezar sessizligine
bdrunmustu. Lazarus, toplanmis hizmetkarlara baktiginda, aglayan cocuklarin ve

kadinlarin arasindan siyrilip ilerleyen yalniz bir cocugu fark etti. Cocuk, Ay

Penceresi'nin yanina ¢cdmeldi ve kendisine bakan gozleri ararken Lazarus'un bakislarini gordu.
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Gozlerinde bir pariltiyla Lazarus'u isaret etti, parmagini dudaklarina
goturdukten sonra Ay Penceresi'ni alip geldigi yere geri dondu.

Lazarus dikkatini Hugon'a cevirdi ve onun donup D'Alcicourt'un basina seslendigini
goérdu; "Tanri agkina, ne oluyor ?"

Disaridan bakildiginda, Hugon'un kisa bakisi, bundan herhangi bir aydinlanma g¢ikarmaya yénelik bir girisim izlenimi veriyordu.

Belki de bir sekilde bir stratejiyi agiga ¢ikarabilirdi; ne kadar sagma olursa olsun, bu strateji disman tahkimatlarini gtivence
altina aldiktan sonra ona saldirmayi icerebilirdi . Yine de, kopmus basi ve kendi kopuk hesaplasmasini hizla bir kenara

birakti ve yarali astrologa déndu. "O kim? Bu ¢ok isimli Seytan Kadin da ne?"

GUM! Devasa bir patlama salonu temelinden sarsti. Hizmetkarlar ve askerler canlarini kurtarmak icin etrafa sacildilar,

cati taslari salonun en orta katina diisty; patlamanin siddeti neredeyse tim muhafizlari yere serdi . Catidan asagiya enkaz
yagdi, yogun bir toz situnu yere yayildi ve salonun her kosesini dalgalanan kum ve kulle doldurdu. Ve sonrasinda—
adamlar beceriksizce kendilerini toparladiklari o kisa ve sakin anda— son tozlar ¢éktuguinde ve sessizlik salonun Uzerine

tutulmus bir nefes gibi ¢coktigliinde—

Kadinlar ve ¢ocuklar ¢iglik atti; erkekler arkalarina saklandi; kili¢ ustalari halkasi Lazarus'tan
kacti, onu yere ¢cdmelmis ve dnunde beliren varliga saldirmaya hazir bir halde birakti.
Kulaklari geriye dogru, gozleri fal tasi gibi agilmis, kanatlari yayillmis ve disleri hazir halde olan
Lazarus, dagilan sisin ortaya cikardigi seye tisladi . Oniinde, Domuz Devi kanatlarini cirpti,
pencelerini havada tirmaladi, dislerini kaldirdi ve kalenin duvarlarini bile sarsacak yankilanan

bir kiikreme ile kendini tanitti.
Duvar taslari.

Hasar gormus tavan kemerlerinin altinda, devasa mese sutunlar, destek taslarinin
degisen agirhgi altinda sirayla parcalanip kirihyordu. Yavas yavas, ¢cokmekte olan bir
Babil Kulesi gibi, salonun ¢atisinin daha da buyuk bir kismi gékyuzine olan tutunma
gucudnu kaybetti. Butin bolumler ¢oktu. Taslar, Thor'un ¢ekicinin ezici darbesi gibi yere
dUstU ve asker siralarini dumduz etti. Yara almamis adamlar Canavar'la ¢catismaya girdi;
arbaletciler ve okgular, en yakin tarafini ok ve civatalarla kaplamak icin silahlarini
atesledi . Dev kukredi ve onlara dogru sendeledi, ikinci bir ok dalgasi 6nuna hedef
aldiginda. Ancak, sadece agir agir homurdandi ve ilerlemedi . Bunun yerine, onlari
savusturdu ve kara gozlerini Lazarus'a gevirdi.

"Haydi onu!" diye bagirdi Hugon, masanin arkasina dalip yerde surunerek ilerlerken.
Aglayan ve kivrilmis halde yatan astrologun uzerinden hizla gecip kendini onun altina sakladi.
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Masanin etrafinda, cibbeli devlet adamlari onun izinden giderek masanin alt tarafini doldurdular; ve
Kendi alanini savunmak i¢in onlarla savasti.

Lazarus, masanin kenarindan geri ¢cekilen Domuz Devi'ne gozlerini dikmisti.

Ve kambur devin hareketlerini izledi; penceleri acik ve kanatlari yayilmis halde
ilerlemeye devam ederken, dikenli ve kani ¢ekilmis derisinin duvarlarina daha fazla

ok saplaniyordu . Lazarus durdu ve dondu; sirtini duvara yaslayarak kanatli deve dik dik
bakti. G6z g6ze —ucan adam uc¢an canavara—Lazarus da ayni derecede tavizsiz bir
durus sergiledi ; cdmeldi, kollarini yayillmis kanatlarinin altina acti ve kétu niyetli bir
tislama sesi ¢ikardi.

Dev homurdandi ve Lazarus'a dogru hticum etti, gucli penceleriyle masayi

havaya firlatti. Ancak masa paramparca olmadan, hatta duvara ¢carpmadan 6nce
bile , Canavar diger uzvunu adamlarin y1gildigi kalabaligin arasindan gecirdi, onlari
salonun zemininde takla attirarak, carpik kalintilar yiginina dénuastarda.

Seytanin pencelerinin siki kavrayisinda, Hugon sersemlemis ve narin bir kukla gibi
gorunuyordu . Lazarus kagmak i¢in dondu ve dev ileri atilarak dislerinin uglarini
duvara carpti. Tuzaga disgmus Lazarus yavas¢a dondu ve o anda devin gozunde
kendi suretini gordu - Eljo'nun parlak siyah yuzeyinden yansiyan kendi
yansimasini. Lazarus'un saclari Canavarin curuk nefesinde dalgalandi. Canavar,
Lazarus'u diglerinin arasinda ve duvara yasli tuttu.

“Yardim et—bana—ucan adam!” Hugon, canavarin sikica kavradigi yerden hiriltili bir sesle konustu.
Canavar , Hugon'u dislerinin altina alip Lazarus'un yanina getirdi; ve Hugon, inanilmaz derecede korkung
bu anda urkiticl bir mizah kesfetmis gibi ayni anda 6kstirmeye ve kikirdamaya basladi . Lazarus'a
bakarak onu sucladi: “Bu canavari sen mi ¢agirdin! Kendine ugan bir Hristiyan mi diyorsun?” Dev, gozleri
fal tasi gibi acilmis , sirtan adami Lazarus'tan uzaklastirip yana gevirip kafasinin iligini ¢cignerken bile .

Lazarus yere egilip, devasa dislerin altina saklanarak dengesini yeniden saglarken, canavarin tzerine ok
ve mizrak yagmuru yagdi . Cift kanatl kapilara dogru hticum etti ve oklarin karsisinda durdu. Ancak
canavar onu takip etti. Askerler silahlarini Lazarus'un Uzerine dogrultup ytzinu ok yagmuruna tuttular,
tam o sirada Lazarus donup salonun ¢evresinde diger yone dogru kacti . Tavandan yagan toz ve
molozlarin arasindan Lazarus, tavandaki devasa bir delikten yildizlari goérd(; ancak hizla hareket eden
dev, kendisini onunla gece gdkyuzlne net bir atis yapma arasina koydu.
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Oda gurledi ve salon duvarlarinda genisleyen catlaklar olustu, bunlar siyah simsekler
gibi hizla tavandan asagdi indi; duvar taslari da yikintinin baslangicina dénustu.
Lazarus platformun karsi tarafini temizledi ve artik 6lmus olan kadin ve ¢ocuklari
barindiran Gg¢lt kemerli gecidin yanindan hizla gecti. Aniden, bir tas ¢iginin

etrafina dékulmesiyle payanda sutunlari ¢oktu, dusen molozlar onu kaldirim
taslarina savurdu. Dev, tas yagmurunun altinda kukrerken yuvarlandi ve ayaga

kalkti —ve tavandaki cok daha genis deligi, davetkar siyah gokyuzu ve yildiz

deniziyle gordu . Bir anda, canavarin devasa, yayllmis kanatlarinin ardinda gokyuzu
kayboldu, canavar ona dogru ilerliyordu. Sonra durdu ve Ufledi.

Lazarus aceleyle o ani dusundu ; sanki Canavar, o kocaman delikten kagmak istedigini
biliyor ve her turlt girisimine meydan okuyordu. Lazarus, Domuz Devinin
kanitlanabilir hizini g6z 6ntunde bulundurarak , dik yamacta yeterince hizlanip

devasa uzanma mesafesinden kacamayacagini dusundu . Dahasi, Lazarus, ucarken
Canavarin pencelerinden kurtulmayi basarsa bile , Canavarin kesinlikle ona esit bir
baslangi¢ yapacagini ve tecrubelerinden, gdkyuzune yukselirken Canavarin guclu
kanatlarindan kagamayacagini biliyordu . Lazarus tum bunlari distindi ve aninda
aklindan gegirdi, kendini oradan uzaklastirdi.

Catisma noktasindan ayrildi ve duvarin daha asagisina dogru civatalarla sabitlendi.

Askerlerin onu ilk olarak salona getirdikleri yone dogru hizla kostu; ve kalenin
derinliklerine dogru uzanan, artik kimsesiz olan giris kapisina dogru hicum etti .
Dokulen harg tabakalari arasinda, oklarla delik desik olmus dev, kaya ve moloz
yiginlarinin arasindan hizli bir yol acarak ilerledi. Ve belki de algi veya belirgin bir olayla
ayrilamayan bir anda , Lazarus, giris kapisi patladigi anda iceri daldi; ve parcalanan
taslarin patlamasi onu yere savurdu. Yine de dev, kafasini koridora dogru derine sokup,
kukreyip, dislerini yikilan duvarlara vururken, yuvarlanarak ayaga kalkti. Lazarus

ileri atildi, kogsmaya basladi, bir kdseyi déndu ve kalenin alt koridoruna bitisik dolambacli
bir merdivenden asagi indi. Merdivenlerin dibine sicradi ve arkasina bakarak, merdiven
boslugundan doékulen ve kendisine dogru akan buyuk bir tas dalgasini gordu . Diglerin
cirpinisi taslari asindirarak, pesinden gelen Canavarin devasa ve topraga gomulmas
basini ortaya ¢ikardi. Salonun duvarlari disa dogru egildi ve tavan, Canavarin devasa
govdesinin etrafinda ¢oktu, cunkd koridorun daha kucuk boyutlari onun katlesini
kaldiramadi. Yine de Canavar ilerlemeye devam etti, kendini salonun derinliklerine
dogru daha da fazla carptird.

Lazarus koridordan hizla gecti ve evinin tanidik, ilkel kapisinin dndnden ucarak gitti.
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Eski hapishanesi. Salonun kivrimlarini ve dénuslerini dolasti, bir kemerli gecidin etrafindan
dolandi ve durdu. Oniinde, davetkar bir demir kapi bekledigi yerde, yiiksek bir yigin halinde 6l
askerler yatiyordu. ilerledi ve yiginin dibinde tanidik bir yiiz gérdii — uykulu bakish, devasa
kizil sa¢li askerin yuzu, yakindaki kirik bir kilig kabzasindan baska hicbir seye bakmiyordu.
Yikilan bir kalenin surekli guraltusinun Gzerinde , Canavar'in yankilanan ktikremesi onu
hizla cesetleri yigindan cekmeye tesvik etti. Oldiiriilen askerleri tek tek hareket ettirdi ve
duvara dizdi ve Canavar'in her kikremesiyle — yeni saldirisinin her sarsintisiyla— Lazarus'un
etrafindaki duvarlar kayan ve ufalanan taslarla dalgalandi. Ve 61t adamlari kapinin 6ndnden
yeterince temizlediginde, kalan cesetlerin GUzerinden tirmandi ve agilmayi reddeden

kapinin demir mandaliyla mucadele etti . Kaldirnm taslari altinda kayarken bile kapi
mandalina vurmaya devam etti . Demir kapi, kaya kaplamasinin ¢oken Ust tasi altinda
buakularken, cukur girisinin etrafindan harg dokaldu .

“Acin!” diye bagirdi Lazarus, omzunu kapiya sertce ¢arparak. Ve ayni hizla, kilit kirildi,
menteseler tas harctan koptu; ve o, yavas yavas ¢coken ve tozla dolu bir cukurun kapisinin
Uzerine dustu . Yine de, savrulan enkazin arasindan, aksam havasinin bir esintisi onu sardi ve
basinin Gzerinde genis bir yildiz 6rtlsu buldu. Ayaga kalkti, yukari sigradi ve kanatlarini ¢cirparak
cukurun en ust kenarina tutundu . Kendini disari ¢ekti, ayaklarini yere basti ve ylikselen ay ile
dogu gokyuzunu inceledi .

Lazarus derin bir nefes aldi, kanatlarini ¢irpti ve u¢maya hazirlandi; tam o sirada ¢ukurun
icinden Hristiyan bir mahkumun sesi duyuldu: "Lazarus, bize yardim et!"

Arkasini donup toz ve karanhk pusunun icine baktiginda , mahkumlarin
zincirleriyle bogustugunu ve ¢okmekte olan cukurun duvarindan baglh demir
prangalari ¢cikarmaya calistiklarini gérda.

GUM! Avlunun zemini Lazarus'un botlarinin altinda titredi; bu, Domuz Devi'nin koridordan
tamamen gecip Lazarus'un ardindan cukurdan ¢ikma konusundaki sarsilmaz kararhligini
gosteriyordu. Aniden, Lazarus Hristiyan'in sirt Gstu yere dustuguna ve zincirinin yikilan
duvardan kurtuldugunu gordu. Ayni sekilde, kuzeyli adam da ayagini kirik taslara vurdu ve
prangalarini kopardi.

Lazarus ¢ukurun yanina egildi, siddetle el sallayarak ve bagirarak, "Zincirini bana at!" dedi.
Hristiyan, zincirlerinin gevsek ucunu Lazarus'a firlatti. Lazarus da zinciri yakalayip
tutsagi cukurdan c¢ekip ¢ikardi ve kuzeyli adama seslenerek onu kenara

yuvarladi: "Simdi, seninki! Acele et!"
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Bunun Uzerine dev adam zincirini savurdu; Hristiyan da Lazarus'un onu guvenli bir yere cekmesine yardim etti.

"Ikiniz de kacmalisiniz! Bilyiik bir kétuliik yaklasiyor!" diye uyardi Lazarus, karanligin icine dalmadan énce.

Kuzeyli adam, dirsegindeki kétu morlugun acisiyla kivranarak yerde yuvarlanirken,
ellerini havaya kaldirmis, arazinin etrafinda dolasan ve iri beyaz bir aygiri
sakinlestirmeye calisan Hristiyani gérdu. Ve Urken at, ona dogru hicum etmeye
kalkinca, Hristiyan surekli olarak yana dogru kacarak, atin her kagis girisimine

karsi koydu. Kuzeyli adam kolunu tutarak seslendi: "Demek baska bir at calacaksin,
oyle mi?"

Hristiyan ona sert bir bakis atti. "Hayir, ben bir ati buyuk bir kétultkten kurtarmaya gidiyorum."
"Simdi kalk ve bana yardim et!"

Ancak, yarali kuzeyli adam yan tarafina déndu ve aci cekmeye devam etti.

CAT! Yaninda, cukurun duvarlari iceri dogru ¢oktu, taslar hizla boslugu doldurdu ve ¢ukurun iginden bir toz
bulutu yukseldi. Kuzeyli adam ayaga firladi ve Hristiyan'a dogru kosarak hizla, "Eger onu ve her seyi
kurtaracaksak ..." dedi.

Hristiyan, zincirinin gevsek ucunu ona firlatti ve geri ¢ekilip canavari ¢evreleyecek gecici ve hareketli bir ¢it
olusturmasini emretti. Birkag dakika icinde ati avlunun késesinde sikistirdilar. Hristiyan ata bindi, arkadasinin
da arkasina binmesine yardim etti, ati avludan ¢ikarip kale kapilarina dogru surdu. Beyaz at sur duvarlarini
asti ve vahsi bir dértnala yere vurdu.

"Demek ucan adam seni cehennemin ta dibinden kurtardi! Buna ne dersin, kuzeyli adam?" diye sordu
Hristiyan, omzunun Uzerinden ve gurleyen at toynaklarinin ugultusunun arasindan .

Kuzeyli adam uluyan rtzgarin arasinda bagirdi: "Hayir, ucan adam seni gérkemli
Valkyrie'den caldi; anladigim kadariyla Ja-Zeus adamin seni biraz daha
bekleyecek ?"

"Ah, O'nun umurunda degil ," diye karsilik verdi Hristiyan. "Ama yetmis yedi bakirenin de ayni derecede

bagislayici olacagini sanmiyorum !"
Kuzeyli adam omzuna sertge vurdu. "Dilini tut, Hristiyan adam."

Eski maden mahkumlari, ay 1sigiyla aydinlanmis bir ovada dértnala ilerleyip gecenin 6zgurlagine
dogru giderken, titreyen bir ayi ve ayin altin tonlarindaki yuvarlak penceresinden gecen, minik ama yine
de belirgin bir sekilde gérulebilen yalniz bir ucan adamin siluetini fark ettiler .

[BOIUm 16 Sonu]
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Grotesque
- A Gothic Epic -

Bu edebi eser yaratildi . d yalnizca su amacla ithaf edilmistir :

Edgar Allan Poe (1809—1849)

— Mirasi hepimizin icinde yasamaya devam etsin —
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